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PROTOCOLLO D’INTESA

TRA

PREFETTURA - UFFICIO TERRITORIALE DEL GOVERNO
DI ORISTANO

DEMOCRAZIA NELLE REGOLE
ASSOCIAZIONE DI PROMOZIONE SOCIALE
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LE PARTI

RICHIAMATO il protocollo d’intesa nazionale stipulato in Roma il 15 novembre 2012 tra
il Ministero dell’Interno e 1’Associazione di Promozione Sociale “Democrazia nelle
Regole”, nonché il successivo atto in data 22 gennaio 2014 con il quale si ¢ proceduto al
rinnovo dell’intesa per ulteriori due anni;

CONSIDERATA la finalita del predetto protocollo, avente ad oggetto la diffusione
dell’educazione civica e dell’educazione alla legalita ed alla cittadinanza democratica con
particolare riferimento ai giovani;

VISTO T’art. 7 del richiamato protocollo in virta del quale lo stesso “costituisce la base per
la stipula di eventuali successivi accordi a livello provinciale tra le Prefetture e
Democrazia nelle Regole™,

VISTE le circolari del Ministero dell’Interno n. 11001/128/1 in data 30 novembre 2012 e
n.11001/128/1 ULf.Il — Ord. Sic. Pub. del 3 febbraio 2014 con le quali ¢ stata data diffusione
ai citati protocolli;

RITENUTA. I’utilita di avviare anche in provincia di Oristano un percorso di collaborazione
con gli Organi locali dell’ Associazione al fine di sviluppare progetti di educazione civica e
di educazione alla legalitd ed alla cittadinanza democratica rivolti principalmente ai giovani
ed alle Scuole; ' |

tutto cio premesso

CONVENGONO

quanto segue:

Art. 1

(Richiamo delle premesse)

1. Le premesse fanno parte integrante e sostanziale della presente intesa.
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Art. 2
(Finalita)

1. Con la sottoscrizione del presente protocollo d’intesa, le Parti si danno reciprocamente
atto dell’intento di avviare una sinergia collaborativa in materia di diffusione
dell’educazione civica, con particolare riferimento ai giovani.

Art. 3
{Obblighi comuni)

1. At fini di quanto previsto all’art. 2, le Parti si danno reciproco atto che procederanno ad
attivare le eventuali forme di collaborazione di cui al presente protocollo d’intesa
mediante P’elaborazione di specifici progetti, iniziative ed azioni di sensibilizzazione
intese a favorire I’educazione alla legalita ed alla ciftadinanza democratica.

2. Ciascun progetto di ulteriori iniziative sara elaborato sulla base di precisi standard di
definizione, con particolare riferimento agli obiettivi di volta in volta da conseguire
dettagliatamente individuati, alla durata, alle modalita operative della collaborazione
utili allo svolgimento delle attivita ¢ degli interventi di interesse comune.

3. Tutti i progetti dovranno avere, prima della loro attuazione, 1’approvazione finale degli
Organi competenti di ciascuna delle Parti del presente Protocollo, nel rispetto delle
procedure normative ¢ regolamentari previste dalle vigenti disposizioni.

Art. 4
(Strumenti di attuazione)

1. Le parti si danno reciprocamente atto che la presente manifestazione di intenti sara
attuata secondo le discipline previste dai rispettivi ordinamenti e nel rispetto della
normativa applicabile.

2. Le parti si danno altresi atto che la eventuale realizzazione di iniziative e progetti sard
attuata nel rispetto e nelle forme previste dalle norme, regolamenti e statuti applicabili
agli ordinamenti di ciascuna Parte sottoscrittrice. '
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Art. 5
(Gratuitd)

1. Le Parti firmatarie del presente protocollo d’intesa si danno reciprocamente atto che le
attivita da esso previste, e comunque da esso discendenti, saranno svolte a titolo gratuito
€ non comporteranno alcun onere.

Art. 6
(Durata)

1. 1l presente Protocollo d’intesa ha durata di un anno con decorrenza dalla data di

sottoscrizione riportata in calce e alla scadenza si intende rinnovato salvo diverso
accordo delle parti.

6 marzo 2015

IL FONDATORE DI

IL VICE PREFETTO VICARIO in 8.V,
-, (Paolg Dessi)
f“m&
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LE PARTI

RICHIAMATO il protocollo d’intesa nazionale stipulato in Roma il 15 novembre 2012 tra
il Ministero dell’Interno e 1’Associazione di Promozione Sociale “Democrazia nelle
Regole™, nonché il successivo atto in data 22 gennaio 2014 con il quale si & proceduto al
rinnovo dell’intesa per ulteriori due anni;

CONSIDERATA la finalita del predetto protocollo, avente ad oggetto la diffusione
dell’educazione civica ¢ dell’educazione alla legalita ed alla cittadinanza democratica con
particolare riferimento ai giovani;

VISTO I’art. 7 del richiamato protocollo in virth del quale lo stesso “costituisce la base per
la stipula di eventuali successivi accordi a livello provinciale tra le Prefeffure e
Democrazia nelle Regole”,

VISTE le circolari del Ministero dell’Interno n. 11001/128/1 in data 30 novembre 2012 e
n.11001/128/1 Uff.Il — Ord. Sic. Pub. del 3 febbraio 2014 con le quali ¢ stata data diffusione
ai citati protocolli;

RITENUTA I’utilita di avviare anche in provincia di Oristano un percorso di collaborazione
con gli Organi locali dell’ Associazione al fine di sviluppare progetti di educazione civica e
di educazione alla legalitd ed alla cittadinanza democratica rivolti principalmente ai giovani
ed alle Scuole; '

tutto ¢i0 premesso

CONVENGONO

quanto segue:

Art. 1
(Richiamo delle premesse)

1. Le premesse fanno parte integrante e sostanziale della presente intesa.
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Art. 2
(Finalitd)

Con la sottoscrizione del presente protocollo d’intesa, le Parti si danno reciprocamente
atto dell’intento di avviare una sinergia collaborativa in materia di diffusione
dell’educazione civica, con particolare riferimento ai giovani.

Art. 3
(Obblighi comuni)

Ai fini di quanto previsto all’art. 2, le Parti si danno reciproco atto che procederanno ad
attivare le eventuali forme di collaborazione di cui al presente protocollo d’intesa
mediante [’elaborazione di specifici progetti, iniziative ed azioni di sensibilizzazione
intese a favorire "educazione alla legalita ed alla cittadinanza democratica.

Ciascun progetto di ulteriori iniziative sara elaborato sulla base di precisi standard di
definizione, con particolare riferimento agli obiettivi di volta in volta da conseguire
dettagliatamente individuati, alla durata, alle modalita operative della collaborazione
utili allo svolgimento delle attivitd e degli interventi di interesse comune.

Tutti 1 progetti dovranno avere, prima della loro attuazione, ’approvazione finale degli
Organi competenti di ciascuna delle Parti del presente Protocollo, nel rispetto delle
procedure normative e regolamentari previste dalle vigenti disposizioni.

Art. 4
(Strumenti di attuazione)

Le parti si danno reciprocamente atto che la presente manifestazione di intenti sard
attuata secondo le discipline previste dai rispettivi ordinamenti e nel rispetto della
normativa applicabile.

Le parti si danno altresi atto che la eventuale realizzazione di iniziative e progetti sara
attuata nel rispetto e nelle forme previste dalle norme, regolamenti ¢ statuti applicabili
agli ordinamenti di ciascuna Parte sottoscrittrice.
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Art. 5
(Gratuita)

1. Le Parti firmatarie del presente protocello d’intesa si danno reciprocamente atto che le
attivita da esso previste, e comunque da esso discendenti, saranno svolte a titolo gratuito
¢ non comporteranno alcun onere.

Art. 6
(Durata)

1. 1l presente Protocollo d’intesa ha durata di un anno con decorrenza dalla data di
sottoscrizione riportata in calce e alla scadenza si intende rinnovato salvo diverso
accordo delle parti.

6 marzo 2015

1L FONDATORE DI
DEMOCRAZIA NELLE REGOLE
QGluho Bacosi)
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1L VICE PREFETTO VICARIO inS.V.
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